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1.a Vilket &r Ditt modersmal? (Spontant. Lis ej upp. Om tvasprakig — koda bada spraken.)

108 (1) Danska
109 (1) Tyska
110 (1) Franska
111 (1) Italienska
112 (1) Hollandska
113 (1) Engelska
114 (1) Spanska
115 (1) Portugisiska
116 (1) Grekiska
117 (1) Irlandska
118 (1) Svenska
119 (1) Finska
120 (1) Luxemburgska
121 (1) Arabiska
122 (1) Turkiska
123 (1) Kinesiska
124 (1) Teckensprak
125 (1) Annat, namligen:
126 (1) Vetej
1.b Vilka andra sprak kan Du? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga/ett per kolumn.)
Férsta sprak | Andrasprak | Tredje sprak | Fjirde sprak
1. Danska 127-128 (01) 129-130 (01) 131-132 (01) 133-134 (01)
2. Tyska (02) (02) (02) (02)
3. Franska (03) (03) (03) (03)
4. [talienska (04) (04) (04) (04)
5. Hollandska (05) (05) (05) (05)
6. Engelska (06) (06) (06) (06)
7. Spanska (07) (07) (07) (07)
8. Portugisiska (08) (08) (08) (08)
9. Grekiska (09) (09) (09) (09)
10. Irlandska (10) (10) (10) (10)
11. Svenska (11) (11) (11) (11)
12. Finska (12) (12) (12) (12)
13. Luxemburgska (13) (13) (13) (13)
14. Arabiska (14) (14) (14) (14)
15. Turkiska (15) (15) (15) (15)
16. Kinesiska (16) (16) (16) (16)
17. Teckensprak 17) (17) (17) 17)
18. Annat, namligen: (18)
Annat, nédmligen: (18)
Annat, nadmligen: (18)
Annat, namligen: (18)
19. Inget (spontant) (19) (19) (19) (19)
Vet ej (20) (20) (20) (20)
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135-152 blank

1.c

153
154
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171

172

Stéll fraga 1.c om kod 19 eller "vet ej” pa 1:a, 2:a eller 3:e sprék i friga 1.b:

Vilka tva sprak, forutom Ditt modersmal, tycker Du ir de mest anvindbara frimmande
spraken? (Spontant. Léis ej upp. Tva viktigaste — max tva svar.)

(1) Danska

(1) Tyska

(1) Franska

(1) ltalienska
(1) Hollandska
(1) Engelska
(1) Spanska
(1) Portugisiska
(1) Grekiska
(1) Irlandska
(1) Svenska
(1) Finska

(1) Luxemburgska
(1) Arabiska
(1) Turkiska

(1) Kinesiska
(1) Teckensprak
(1) Annat

(1) Vetej

Tycker Du att (om kod 1-18 pa fraga 1.b) det &r/(om kod 19 pa fraga 1.b) skulle vara mycket
anvandbart, ganska anvindbart, inte sérskilt anvindbart eller inte alls anvindbart att kunna
ett frimmande sprak? (Endast ett svar)

(1) Mycket anvandbart
(2) Ganska anvandbart
(3) Inte sarskilt anvandbart
(4) Inte alls anvandbart
(5) Vetej
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3.b
3.c

3d

208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225

Still fraga 3 om nagot sprak némns i fraga 1.b. Om kod 19 eller "vet ej” pa fraga 1.b — ga till
fraga 8.

Ar Dina kunskaper i ... (forsta spréak enligt friga 1.b) mycket goda, goda eller har Du

grundlaggande kunskaper? (Svarskort)

Och Dina kunskaper i ... (andra spréak enligt friga 1.b)? (Svarskort)

Och Dina kunskaper i ... (tredje sprak enligt fraga 1.b)? (Svarskort)

Och Dina kunskaper i ... (6vriga sprak enligt fraga 1.b)? (Svarskort)

Grund-
Mycket goda Goda laggande Vet ej

1. Danska (1) (2) (3) (4)
2. Tyska (1) (2) (3) 4)
3. Franska (1) (2) (3) (4)
4. ltalienska (1) (2) (3) (4)
5. Hollandska (1) (2) (3) (4)
6. Engelska (1) (2) (3) (4)
7. Spanska (1) (2) (3) (4)
8. Portugisiska (1) (2) (3) (4)
9. Grekiska (1) (2) (3) (4)
10. Irlandska (1) (2) (3) 4)
11. Svenska (1) (2) (3) (4)
12. Finska (1) 2) (3) (4)
13. Luxemburgska (1) (2) (3) (4)
14. Arabiska (1) (2) (3) (4)
15. Turkiska (1) (2) (3) (4)
16. Kinesiska (1) (2) (3) (4)
17. Teckensprak (1) (2) (3) (4)
18. Annat (1) (2) (3) (4)
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4.a

4.b

4.c

226
227
228
229
230
231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245

Vilka frimmande sprak, som ej &r Ditt modersmal, anvinder Du minst en timme om dagen?
(Svarskort)
Och vilka sprak anvidnder Du minst en timme i veckan? (Svarskort)
Och vilka sprak anvidnder Du ibland, t.ex. pa utlandsresor eller vid utlindska besék?
(Svarskort)

4.a 4.b 4.c

En timme om dagen | En timme i veckan Ibland

1. Danska (1) (2) (3)
2. Tyska (1) (2) (3)
3. Franska (1) (2) (3)
4. Italienska (1) (2) (3)
5. Hollandska (1) (2) (3)
6. Engelska (1) (2) (3)
7. Spanska (1) (2) (3)
8. Portugisiska (1) (2) (3)
9. Grekiska (1) (2) 3)
10. Irlandska (1) (2) 3
11. Svenska (1) (2) (3)
12. Finska (1) (2) (3)
13. Luxemburgska (1) (2) (3)
14. Arabiska (1) 2 (3)
15. Turkiska (1) (2) (3)
16. Kinesiska (1) (2) (3)
17. Teckensprak (1) (2) (3)
18. Annat (1) (2 3)
19. Inget (spontant) (1) (2) 3)
Vet ej (1) (2) 3)
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5.a Nar anvéinder Du ... (férsta sprak enligt friga 1.b) regelbundet? (Svarskort. Lis upp. Flera

svar méjliga)

5.b Och nér anvénder Du ... (andra sprak enligt fraga 1.b)? (Svarskort. Lds upp. Flera svar

méjliga)
5.a Forsta sprak | 5.b Andra sprak

1. | samtal pa arbetet, antingen personliga eller per telefon | 246 (1) 261 (1)
2. Nar jag laser pa arbetet 247 (1) 262 1)
3. Nér jag skriver e-postmeddelanden/brev pa arbetet 248 (1) 263 (1)
4. Vid utlandsresor i arbetet 249 (1) 264 (1)
5. Sprakstudier 250 (1) 265 (1)
6. Andra studier 251 (1) 266 (1)
7. Kommunikation med familjemedlemmar 252 1) 267 1)
8. Kommunikation med vanner 253 1) 268 (1)
9. P34 utlandssemestrar 254 @) 269 @)
10. Nar jag ser pa film/tv/lyssnar pa radio 255 1) 270 (1)
11. Nar jag laser bocker/tidningar 256 1) 271 (1)
12. P& Internet 257 (1) 272 (1)

Andra situationer (spontant) 258 (1) 273 1)

Inget av ovanstaende (spontant) 259 (1) 274 1)

Vet gj 260 (1) 275 1)

6.a Hur har Du lart Dig eller forbéttrat Din ... (férsta sprék i fraga 1.b)? (Svarskort. Lds upp. Flera

svar mdéjliga.)

6.b Och niér det géller ... (andra sprak i fraga 1.b)? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

6.c Och nir det géller ... (tredje sprék i fraga 1.b)? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

6.a 6.b 6.c
Forsta sprak | Andra sprak | Tredje sprak
1. Hemma (t.ex. med en familjemedlem) 308 (1) 323 (1) 338 (1)
2. Pa dagis/hos dagmamma 308 (1) 324 (1) 339 (1)
3. [1forskolan 310 (1) 325 (1) 340 (1)
4. | grundskolan/gymnasiet 311 (1) 326 (1) 341 (1)
5 ;Lrl:rasfbrberedande utbildning/skola upp till 18 ars 312 (1) 327 (1) 342 (1)
6. |yrkesférberedande utbildning/skola efter 18 ars alder | 313 (1) 328 (1) 343 (1)
7. Universitet/hdgskola 314 (1) 329 (1) 344 (1)
8. Sprakkurs i mitt hemland 315 (1) 330 (1) 345 (1)
9. Sprakkurs utomlands 316 (1) 331 (1) 346 (1)
10. Vid andra studier &n sprakstudier utomlands 317 (1) 332 (1) 347 (1)
11. Vid arbete utomlands 318 (1) 333 (1) 348 (1)
12. Pa utlandssemester 319 (1) 334 (1) 349 (1)
13. Genom att studera spraket pa egen hand 320 (1) 335 (1) 350 (1)
Inget av ovanstaende (spontant) 321 (1) 336 (1) 351 (1)
Vet gj 322 (1) 337 (1) 352 (1)
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7.  Om Du skulle ldra Dig ett eller flera ytterligare frimmande sprak, vad skulle i sa fall vara den
huvudsakliga anledningen till det? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

353 (1) For att anvanda pa utlandssemestrar

354 (1) For att anvanda i arbetet (inklusive utlandsresor i arbetet)

355 (1) For att kunna studera i ett annat land

356 (1) For att kunna arbeta i ett annat land

357 (1) Foér att kunna fa ett battre jobb i Sverige

358 (1) For personlig tilifredsstallelse

359 (1) For att underhalla kunskaperna i ett sprak som talas av min familj

360 (1) For att uppratthalia mitt arv

361 (1) For att traffa manniskor fran andra lander

362 (1) For att kunna forstd manniskor fran andra kulturer

363 (1) For att kunna ett sprak som talas av manga manniskor runt om i varlden

364 (1) For att jag blev tillsagd att gora det (t.ex. arbetsgivare, foraldrar)

365 (1) For att kdnna mig mer europeisk

366 (1) For att kunna anvanda Internet

367 (1) Annat (spontant)

368 (1) Skulle aldrig lara mig ett frammande sprak (spontant)

369 (1) Vetej
Till alla:

8. Har Du barn under 20 ar?
(Om ja:) Varfér tycker Du att det &r viktigt att de far ldra sig ett annat europeiskt sprak i skolan
eller pa universitetet? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

408 (1) Nej, har inga barn under 20 ar

409 (1) Darfor att jag vill att de ska forsta hur livet ar for manniskor i andra europeiska lander

410 (1) For att forbattra deras arbetsmojligheter

411 (1) Darfor att spraket ar utbrett i Europa

412 (1) Darfor att spraket ar utbrett i variden

413 (1) Darfor att att jag vill att de ska vara mer toleranta mot och acceptera fér manniskor fran andra

kulturer

414 (1) Pa grund av den kultur som ar forknippad med spraket

415 (1) Darfor att jag vill att de ska vara flersprakiga

416 (1) Darfor att vi har slakt eller vanner i den region dar spraket talas

417 (1) Darfér att jag vill att de ska vara sanna européer

418 (1) Darfor att vi aker pa semester till en region dar spraket talas

419 (1) Annat (spontant) ’

420 (1) Jag tycker inte att det ar viktigt att de far lara sig ett annat europeiskt sprak

421 (1) Vetej

981-017 01-02-08 13:31 7 (15)



9.a Jag kommer nu att ldsa upp ett antal tillvigagangssitt for att liéra sig ett frimmande sprak.
Vilka av féljande tillvigagangssitt har Du redan anvint Dig av?(Svarskort. Las upp. Flera

svar mdéjliga.)
422 (1) Lektioner i grupp med en larare
423 (1) Lektioner pa tu man hand med en larare
424 (1) Konversationsutbyte med nagon som har spraket som sitt modersmal (t.ex. ni pratar Ditt sprak i

en timme och det andra spraket i en timme)

425 (1) Informella konversationer med nagon som har spraket som sitt modersmal
426 (1) Langa eller flitiga besok till ett land dar spraket talas
427 (1) Inlarning pa egen hand: bok
428 (1) Inlarning pa egen hand: ljudband, cd-skiva
429 (1) Inlarning pa egen hand: video
430 (1) Inlarning pa egen hand: Internet eller cd-rom
431 (1) Inlarning pa egen hand: spraklaboratorium
432 (1) Inlarning pa egen hand: tv/radio
433 (1) Annat (spontant)
434 (1) Inget av ovanstaende (spontant)
435 (1) Vetegj

For varje tillvigagangssitt som tillimpats:
9.b Tyckte Du att det hir var ett effektivt sétt? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

Inte
Effektivt | effektivt | Vet ej
436 |1. Lektionerigrupp med en larare (1) (2) (3)
437 |2. Lektioner pa tu man hand med en larare (1) (2) (3)
438 3. Konversationsutbyte med nagon som har spraket som sitt moders- (1) 2) 3)
mal (t.ex. ni pratar Ditt sprak i en timme och det andra spraket i en timme)

4. Informella konversationer med nagon som har spraket som sitt
439 modersmal (1) (2) (3)
440 |5. Langa eller flitiga besok till ett land dar spraket talas (1) (2) (3)
441 16. Inlarming pa egen hand: bok (1) (2) (3)
442 |7. Inlarning pa egen hand: ljudband, cd-skiva 1) (2) (3)
443 |8. Inlarning pa egen hand: video 1) (2) (3)
444 19. Inlarning pa egen hand: Internet eller cd-rom M (2) 3)
445 110. Inlarning pa egen hand: spraklaboratorium 1) (2) (3)
446 | 11. Inlarning pa egen hand: tv/radio 1) (2) (3)
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9.c

447
448
449

450
451
452
453
454
455
456
457
458
459
460

10.

461
462
463
464
465
466
467
468
469
470
471
472
473
474

1.

475

Och om Du nu ténker pa Din personliga situation, t.ex. Din familj och/eller jobbataganden,
vilka tva av dessa sitt skulle passa Dig bast?(Svarskort. Lis upp. Tva svar méjliga.)

(1) Lektioner i grupp med en larare

(1) Lektioner pa tu man hand med en larare

(1) Konversationsutbyte med nagon som har spraket som sitt modersmal (t.ex. ni pratar Ditt sprak i
en timme och det andra spraket i en timme)

(1) Informella konversationer med nagon som har spraket som sitt modersmal

(1) Langa eller flitiga besok till ett land dar spraket talas

(1) Inlarning pa egen hand: bok

(1) Inlarning pa egen hand: ljudband, cd-skiva

(1) Inlarning pa egen hand: video

(1) Inlarning pa egen hand: Internet eller cd-rom

(1) Inlarning pa egen hand: spraklaboratorium

(1) Inlarning pa egen hand: tv/radio

(1) Annat (spontant)

(1) Inget av ovanstaende (spontant)

(1) Vetej

Jag kommer nu att ldsa upp en lista med olika skil som kan avskricka folk fran att liira sig ett
frimmande sprak. Vilka, om néagot, av féljande skil stimmer in pa Dig? (Svarskort. Lis upp.
Flera svar méjliga.)

(1) Det ar svart att hitta information om vad som finns tiligangligt

(1) Det narmaste stéllet dér jag skulle kunna lara mig ett frammande sprak ligger fér langt borta
(1) Det ar fér dyrt

(1) Det finns inga kurser i det sprak jag vill lara mig

(1) Det finns inga kurser pa min niva

(1) Jag har inte tid att studera ordentligt

(1) Jag ar inte bra pa sprak

(1) Jag ar inte tilirackligt motiverad

(1) Jag blir inte tillrackligt utsatt for spraket via tv, radio, tidningar etc.

(1) Jag har inte tillrackligt med tilifallen att anvanda spraket med manniskor som talar det
(1) Dalig undervisning/trakiga metoder/otilirackliga laromedel (bdcker, kasetter etc.)

(1) Jag har daliga erfarenheter

(1) Inget av ovanstaende (spontant)

(1) Vetegj

Hur manga timmar i veckan skulle Du vara beredd att dgna at att l:ira Dig sprak, om bra
undervisningsmdjlighet fanns att tillga pa en lattillgidnglig plats till ett rimligt pris? (Lés inte
upp. Om IP svarar i halva timmar, avrunda uppat till ndrmaste hela timtal.)

(1) Mindre &n en timme

(2) 1-2 timmar

(3) 3-4 timmar

(4) 5-6 timmar

(5) Mer an 6 timmar

(6) Inga, jag vill inte &gna nagon tid at att lara mig sprak
(7) Vetegj
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12.

508
509
510
511
512
513
514
515
516
517
518
519
520

13.

521
522
523
524
525
526
927
528
529
530
531
532
533
534
535

Titta nu pa den hér listan. Var skulle Du leta efter information om méjligheter till
sprakutbildning? (Svarskort. Lds upp. Flera svar méjliga.)

(1) Familj

(1) Kollegor

(1) Véanner

(1) Kommunen

(1) Narmaste vuxenskola
(1) Narmaste skola

(1) Narmaste universitet
(1) Din arbetsgivare

(1) Internet

(1) Privat sprakskola

(1) Annat (spontant)
(1) Ingenstans (spontant)
(1) Vetegj

Vilka, om nagon, av féljande anledningar skulle géra det betydligt mer troligt att Du skulle
lara Dig eller férbattra Dina kunskaper i ett sprak? (Svarskort. Lés upp. Flera svar méjliga.)

(1) Om Du fick betalt

(1) Om Din arbetsgivare gav Dig ledigt for att ga pa lektionerna

(1) Om lektionerna var gratis

(1) Om Din arbetsgivare betalade for lektionerna

(1) Om det fanns en lokal sprakklubb eller grupp som Du kunde ga med i

(1) Om det fanns ett bredare utbud av spraklektioner pa en lattillganglig plats
(1) Om det fanns bra kurser pa tv eller radio

(1) Om det fanns bra kurser via Internet

(1) Om Du kunde hitta kurser som passade Ditt schema

(1) Om det skulle leda till befordran/battre karriarutsikter

(1) Om Du hade mdjlighet att lara Dig det i ett land dar spraket talas

(1) Om det fanns utsikter att resa utomlands vid ett senare tillfalle

(1) Inget av ovanstaende (spontant)

(1) Jag vill inte lara mig nagot sprak eller forbattra mina sprakkunskaper (spontant)
(1) Vetej
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14.  Nu vill jag att beréttar om Du tenderar att instimma med féljande pastaenden eller inte?

536
937

538

539
540

541

542

543

544

15.

545
546

547

548

549

550
951

Tenderar | Tenderar
att att inte
Lé&s upp. Rotera startpunkt. instimma | instdmma | Vet ej

[J[1. Allai europeiska unionen borde kunna tala engelska (1) (2) (3)
[J|2. Alaieuropeiska unionen borde kunna tala ett europeiskt 1) @) 3

sprak forutom sitt modersmal )
[[1]3. Allaieuropeiska unionen borde kunna tala tva europeiska A1) @) 3

sprak férutom sitt modersmal )
[1{4. 1 min region ar folk duktiga pa att kunna andra sprak 1) (2) (3)
[]|5. Det finns ett bra utbud av sprakkurser i det omrade dar

ag bor (1) 2) 3)
[1|6. Om det fanns ett sprakcenter nara tillhands sa skulle jag 1) 2) 3

anvanda det ©)
[(J17. Jag ser hellre textade an dubbade utlandska filmer och ) @) 3

program 3)
[J|8. Europeiska unionens utvidgning till att innefatta nya

medlemslander innebar att vi maste borja tala ett (1) (2) (3)

gemensamt sprak
[J{9. Europeiska unionens utvidgning till att innefatta nya

medlemslander innebér att vi maste skydda vara egna (1) (2) 3)

sprak i stdrre utstrackning

Stéll fraga 15 om kod 19 i fraga 1.b:

Nu vill jag att beréttar om Du tenderar att instimma med féljande pastaenden eller inte?

Tenderar | Tenderar
att att inte
Léds upp. Rotera startpunkt. instimma | instimma | Vet ej
[J}1. Jag skulle ha nytta av att lara mig ytterligare ett sprak 1) (2) (3)
[1|2. Endast en minoritet har méjlighet att lara sig ytterligare
(1) 2) 3)
sprak
[(J|3. Det skulle vara for svart for mig att lara mig ytterligare ett
sprak (1) 2 (3)
[]4. Det skulle vara fér tidskravande for mig att lara mig 1) ) 3)
ytterligare ett sprak
[J]15. Jag skulle ha battre jobbutsikter om jag larde mig (1) @) 3)
ytterligare ett sprak
[1]6. Jag dnskar ofta att jag kunde ytterligare ett sprak (1) (2) (3)
[J|7. Om jag fick méjlighet skulle jag lara mig ytterligare ett
oprak (™ 2) (3)
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BAKGRUNDSFRAGOR

Det finns ingen fraga D1-D7!
D8. Hur gammal var Du nér Du slutade studera pa heltid? (Om IP fortfarande studerar — skriv 00)

" ar

608-609

Det finns ingen fraga D9!
D10. Koén:
610 (1) Man

(2) Kvinna

D11. Hur gammal &r Du? (SKRIV IN ALDER)

ar

611-612

Det finns ingen fraga D12-D14!
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D15a Vilken typ av arbete/anstélining/yrke har Du just nu?

Om IP inte har naqgot betalt arbete, enligt kod 1-4 i D15.a:
D15b Har Du haft nagot betalt arbete tidigare? Vilken typ av arbete var det?

A B
Nuvarande | Tidigare

yrke yrke
EJ AKTIVA
Hemarbetande hemmafru/hemmapappa, eller arbetssékande 613 (1)
Studerande (2) —
Arbetslés, eller for narvarande utan arbete (3) —
Pensionerad eller sjukpensionar (4)
EGNA FORETAGARE \/7__
Lantbrukare (5) 615 (1)
Fiskare (6) (2)
Egen konsult/specialist t.ex. advokat, egen lakarpraktik, revisor, arkitekt (7) 3)
Butiksagare, hantverkare eller liknande (8) (4)
Agare/delagare av/i féretag 9) (5)
ANSTALLDA
Anstalld konsult/specialist (t.ex. anstalld lakare, advokat, revisor,
arkitekt) ©) ()
Foretagsledande stallning (VD, direktor) 614 (1) (7)
Annan ledande befattning t.ex. avdelningschef, larare, tekniker (2) (8)
Anstalld, huvudsakligen med skrivbordsarbete (3) (9)
Anstalld med rorligt arbete, (t.ex. férsaljare, chauffor...) (4) 0)
Anstalld i servicenaringen (sjukhus, restaurang, polis, brandman...) (5) 616 (1)
Arbetsledare (6) (2)
Specialutbildad arbetare (7 (3)
Arbetare, ej specialutbildad (8) (4)

Har aldrig haft nagot betalt arbete

®)
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INTERVJUPROTOKOLL

P1. Intervjudag Dag

P2. Intervjun paborjades (skriv tid) Timmar
(Skriv t.ex. 16:00 inte 4 e.m.)

P3. Hur lang tid tog intervjun?

" Manad "
617-618 619-620
Minuter
621-622 623-624
Minuter
625-627

P4. Antal personer som var nédrvarande vid intervjun, inklusive intervjuaren?

628 (1) 2 (intervjuperson och intervjuare)
2 3
3) 4
(4) 5 ellerfler

P5. Hur samarbetade intervjupersonen?

629 (1) Mycket bra
(2) Ganska bra
(3) Sisadar
(4) Daligt

P6. Antal invanare pa orten:

630 (1) Farre an 5000
(2) 5000-10 000
(3) 10 000-30 000
(4) 30 000-50 000
(5) 50 000-100 000
(6) 100 000-150 000
(7) Fler an 150 000

981-017 01-02-08 13:31
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P7. Kommunkod: (Ifylles av GfK) Kommun i klartext:

P8. Postnummer:

" " " (MYCKET VIKTIGT)
631-635

P9. Urvalspunktnummer (Ifylles av GfK)

636-643

P10. Intervjuarnummer:

644-649

P11. Végningsfaktor (Ifylles av GfK)

650-657

P12. Finns telefon i hushallet?

658 (1) Ja
(2) Nej
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